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W Sbirka soudnich rozhodnuti

STANOVISKO GENERALNI ADVOKATKY
JULIANE KOKOTT
prednesené dne 29. Cervna 2023

Véc C-311/22

Anklagemyndigheden
proti
PO,
Moesgaard Meat 2012 A/S

(zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podana Hejesteret [Nejvyssi soud, Dansko])

»Zadost o rozhodnuti o predbézné otazce — Smérnice 2010/75 — Primyslové emise —
Integrovand prevence a omezovani znecisténi — Povoleni — Provozovéni jatek —
Kapacita porazky — Jatecné upravené télo — Denni kapacita porazky*

I. Uvod

1. Jak posoudit, zda jatka dosahuji kapacitu porazky 50 t za den, pri které musi mit povoleni podle
smérnice o pramyslovych emisich?? Tato otazka je predmétem projednavané zadosti o rozhodnuti
o predbézné otazce.

2. Predmétnd jatka totiz takové povoleni nejprve neméla, proto je proti dotc¢enému podniku
a jeho jednateli nyni vedeno trestni rizeni. V tomto trestnim fizeni je sporné, jak ma byt
posuzovana kapacita jatek.

3. Zejména je nezbytné vyjasnit, zda je pro prahovou hodnotu rozhodujici hmotnost jate¢né
upravenych tél pred opracovanim nebo po ném, tedy zejména po vykrveni a vykoleni a po
odstranéni krku a hlavy. Dale se predklddajici soud tdze, jak md byt urcena denni kapacita a do
jaké miry je mozné pri urceni kapacity vzit v ivahu skute¢nou produkci.

! — Pavodni jazyk: némcina.

? — Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU ze dne 24. listopadu 2010 o pramyslovych emisich (integrované prevenci
a omezovani zne¢isténi) (UF. vést. 2010, L 334, s. 17).

CS
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II. Pravni ramec
A. Unijni prdvo

1. Smeérnice o priumyslovych emisich

4. Smérnici o pramyslovych emisich byla mimo jiné prepracoviana smérnice Rady 96/61/ES ze
dne 24. zari 1996 o integrované prevenci a omezovani znecisténi? kterd k povinnosti jatek mit
povoleni obsahovala do velké miry totoznd ustanoveni.

5. Clanek 3 bod 3 smérnice o préimyslovych emisich definuje pojem zafizeni takto:

»staciondrni technickd jednotka, ve které probiha jedna ¢i vice ¢innosti uvedenych v priloze I nebo
v ¢asti 1 prilohy VII a jakékoli dals$i s nimi pfimo spojené cinnosti na tomtéz misté, které po
technické strance souviseji s ¢innostmi uvedenymi ve zminénych prilohach a mohly by ovlivnit

76

emise a znecisténi®.

6. Clanek 4 smérnice o pramyslovych emisich stanovi povinnost mit povoleni:

7

»1. Clenské staty prijmou nezbytna opatfeni zajistujici, ze zadné zarizeni [...] neni provozovano
bez povoleni.

[ ]l(
7. Priloha I smérnici o pramyslovych emisich tvodem stanovi:

»,Nize uvadéné prahové hodnoty jsou obecné udavany ve vztahu k vyrobnim kapacitim anebo
jinému vystupu primyslové ¢innosti. [...]*

8. Bod 6.4 pism. a) prilohy I smérnice o primyslovych emisich definuje dotcené provozovani
jatek:

»Provozovani jatek o kapacité porazky vétsi nez 50 t za den.”

2. Specifickd ustanoveni upravujici pordzku

9. Clanek 2 pism. d) smérnice Rady 64/433/EHS ze dne 26. ¢ervna 1964 o hygienickych otdzkach
obchodu s cerstvym masem uvnit Spolecenstvi* ve znéni smérnice Rady 91/497/EHS ze dne
29. ¢ervence 1991° nejprve definoval pojem ,jatecni télo“® takto:

»celé télo porazeného zvirete po vykrveni, vykoleni a odstranéni koncetin ve vysi zapéstniho
a hleznového kloubu, odstranéni hlavy, ocasu a vemene a v pripadé skotu, ovci, koz
a lichokopytnikd téz po stazeni kaze; [...]*

3 — Ut vést. 1996, L 257, s. 26
¢ — Ut vést. 1964, s. 2012; Zvl. vyd. 03/01, s. 34 Smérnice byla zrugena k 31. prosinci 2005.
5 — Ut vést. 1991, L 268, s. 69; Zvl. vyd. 03/012, s. 72.

V pavodnim némeckém znéni smérnice o pramyslovych emisich, smérnici 96/61, byl misto vyrazu ,Schlachtkorper” (,jate¢né upravené
télo“) pouzivan rovnéz vyraz , Tierkorper” (,jate¢ni télo®).
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10. Tato pravni uprava byla nahrazena nafizenim (ES) ¢. 853/2004, kterym se stanovi zvlastni
hygienicka pravidla pro potraviny zivocisného ptivodu’®. Ohledné definice vyrazu ,jate¢né
upravené télo“ z této pravni Gpravy vyplyvd, Ze se jim rozumi télo zvifete po pordzce a nasledném
opracovani (ptiloha I, bod 1.9).

11. Presnéjsi definice jatecné upravenych tél jsou obsazeny v priloze IV nafizeni (EU)
¢. 1308/2013:

»A. Klasifikacni stupnice Unie pro jatecné upravena téla kusa skotu ve véku osmi mésictt
avice

I Definice
Pouziji se tyto definice:

1. ,jate¢né upravenym télem‘ se rozumi celé télo porazeného zvirete po jeho vykrveni, vykoleni
a stazeni z ktize;

1V. Obchodni uprava
Jatecné upravena téla a pllky jatecné upravenych tél maji obchodni apravu:

a) bez hlavy a bez nohou; hlava je od jate¢né upraveného téla oddélena v misté hlavového kloubu
(atlanto-okcipitalniho kloubu) a nohy jsou oddéleny na trovni karpometakarpalniho nebo
tarzometatarzalniho kloubu,

b) bez organa v dutiné hrudni a bfi$ni, s ledvinami nebo bez nich, s ledvinovym a panevnim lojem
nebo bez néj,

c) bez pohlavnich organt a pripojenych svalli, bez vemene a vemenniho loje.

[...]

B. Klasifikac¢ni stupnice Unie pro jateCné upravena téla prasat
L Definice

,Jate¢né upravenym télem’ se rozumi télo porazeného, vykrveného a vykoleného prasete, celé nebo
rozdélené stredem.

7 — Natizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 29. dubna 2004 (Ut. vést. 2004, L 139, s. 55; Zvl. vyd. 03/045, s. 14). Zmény tohoto
nafizeni véetné natizeni v prenesené pravomoci (EU) 2022/2258 (Ut. vést. 2022, L 299, s. 5) se definice pojmu ,jate¢né upravené télo”
nedotkly.

8 — To lze bohuzel dovodit pouze nepfimo z druhého bodu odivodnéni smérnice evropského parlamentu a Rady 2004/41/ES ze dne
21. dubna 2004, kterou se zru$uji nékteré smérnice tykajici se hygieny potravin a hygienickych podminek pro produkci nékterych
produktd zivocisného pavodu uréenych k lidské spottebé a pro jejich uvadéni na trh a kterou se méni smérnice Rady 89/662/EHS
a 92/118/EHS a rozhodnuti Rady 95/408/ES (UF. vést. 2004, L 157, s. 36; Zvl. vyd. 03/44, s. 407), ktery md v némeckém znéni navic
poiadové ¢islo 34. Zvefejnéni této smérnice v Urednim véstniku je zjevné stizeno zasadnimi nedostatky.

° — Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi spole¢nad organizace trhi se
zemédélskymi produkty a zrusuji natizeni Rady (EHS) ¢&. 922/72, (EHS) ¢&. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) &. 1234/2007 (UF. vést. 2013,
L 347, s. 671).

ECLI:EU:C:2023:534 3



STANOVISKO GENERALNI ADVOKATKY J. KokoTT — vEC C-311/22
MOESGAARD MEAT 2012

[...]
II1. Obchodni uprava

Jatecné upravend téla musi mit obchodni tpravu bez jazyka, $tétin, sparkd, pohlavnich organti,
plstniho sadla, ledvin a branice.

C. Klasifikacni stupnice Unie pro jatecné upravena téla ovci
I Definice

Pouziji se definice ,jatecné upravena téla‘ a ,pulky jatecné upravenych tél° stanovené v casti
A bodé L.

[...]
1V. Obchodni uprava

Jate¢né upravena téla a pulky jatecné upravenych tél maji obchodni upravu bez hlavy (oddélené
v misté hlavového atlanto-okcipitdlniho kloubu), nohou (oddélenych na urovni
karpometakarpalntho nebo tarzometatarzalniho kloubu), ocasu (oddéleného mezi Sestym
a sedmym ocasnim obratlem), vemene, pohlavnich organd, jater a vnitfnosti. Ledviny a ledvinovy
1j tvori soucést jatecné upraveného téla.”

B. Ddnské prdavni predpisy

12. Dansko provedlo smérnici o primyslovych emisich prostrednictvim Lov om miljobeskyttelse
(v aktudlnim znéni: vyhlasen pod ¢islem 100 ze dne 19. ledna 2022; déle jen ,dansky zdkon
o ochrané zivotniho prostredi“) a provadéci vyhlaskou o povolenich pro ¢innosti uvedené na
seznamu (Bekendtgorelse om godkendelse af listevirksomhed; aktudlni provadéci vyhlaska
¢. 2080 ze dne 15. listopadu 2021; ddle jen ,vyhlidska o povolenich®) bez dalsiho upresnéni
ohledné prahové hodnoty pro jatka.

13. Ustanoveni § 110 odst. 2 danského zdkona o ochrané zivotniho prostredi ve spojeni s jeho
odst. 1 bodem 6 a do urcité miry i odst. 4 stanovi, ze provozovateli, ktery nemd povoleni, mize
byt ulozen trest odnéti svobody v trvani az dvou let, pokud porusenim této povinnosti zptisobi
skodu na zivotnim prostredi.

14. Danska provadéci vyhlaska o davce z vyroby za porazku a vyvoz prasat (Bekendtgorelse om
produktionsafgift ved slagtning og eksport af svin) (aktudlni vyhlaska ¢. 2183 ze dne
26. listopadu 2021; déle jen ,provadéci vyhlaska o ddvce z vyroby“) stanovi, Ze se davka plati
z kazdého prasete vyprodukovaného v Déansku, které je porazeno a na zdkladé arednich kontrol
bez vyhrad schvaleno pro lidskou spotfebu. Sazby davky jsou stanoveny za prase na zakladé
zvazené jate¢né hmotnosti, kterou se rozumi hmotnost jateCné upraveného téla prasete s hlavou
a nohama, ale bez brisniho sadla (,Flomme®) a za tepla béhem porazky.
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III. Skutkovy stav a zadost o rozhodnuti o predbézné otazce

15. Spole¢nost Moesgaard Meat 2012 A/S provozovala v letech 2014 az 2016 jatka bez povoleni
podle dinského zdkona o ochrané zivotniho prostiedi. Toto povoleni spole¢nost ziskala az
9. kvétna 2018 poté, co splnila urcité pozadavky organtt ochrany Zivotniho prostredi.

16. Na spolecnost Moesgaard Meat a jejiho jednatele PO proto byla podana obzaloba pro
poruseni danského zakona o ochrané zivotniho prostredi, kterého se méli dopustit tim, Ze podnik
ve vySe uvedeném obdobi provozoval bez povoleni v oblasti ochrany Zivotniho prostredi jatka
o kapacité porazky presahujici 50 t za den, coz predstavovalo riziko poskozeni zivotniho prostredi.

17. Strany tohoto trestniho fizeni vedou spor o to, zda se hmotnost jate¢né upravenych tél ur¢i na
zakladé hmotnosti zpracovavanych zvirat, tedy ,surového materialu“, nebo na zakladé koncového
produktu, tedy zamrazenych (vykrvenych) tél bez hlavy. Rovnéz vedou spor o to, zda se pri
vypoctu produkce za den zohledni pouze dny porazky jako takové nebo musi byt zohlednény
i dny, kdy probihaji jiné prace souvisejici s porazkou. A konecné je spor veden o skutecnost, zda
muze byt pri vypoctu kapacity jatek rozhodujici objem jejich produkce, pokud je tento objem
z divodu nedovolenych opatfeni, v projedndvané véci dal$ich chladiren, vyssi nez kapacita
zarizeni bez téchto nepovolenych opatreni.

18. Toto rizeni nyni probihd ve tfetim stupni u Hgjesteret (Nejvyssi soud, Dansko), ktery
Soudnimu dvoru poklada nasledujici otazky:

»1) Musi byt bod 6.4 pism. a) prilohy I smérnice o primyslovych emisich vykladan v tom smyslu,
Ze pojem ,pordzka‘ zahrnuje proces, ktery zac¢ind okamzikem, kdy je zvire vyvedeno ze stije,
pokracuje jeho omracenim a usmrcenim a konci vyrobou velkych standardnich porci, takze
hmotnost jate¢ného zvirete musi byt urcena pred odstranénim krku a hlavy, jakoz i organii
a vnitfnosti, nebo se pojmem ,porazka’ rozumi vyroba jatecné upravenych tél prasat po
odstranéni organd a vnitfnosti, jakoz i krku a hlavy, a po vykrveni a zchlazeni, takze
hmotnost jatecného zvirete je treba urcit az v tomto okamziku?

2) Musi byt bod 6.4 pism. a) prilohy I smérnice o pramyslovych emisich vykladan v tom smyslu,
ze pri ur¢ovani poctu vyrobnich dna zapocitavanych do kapacity ,za den’ je treba zohlednit
pouze dny, kdy se provadi omracovani, usmrcovani a bezprostredni porcovani jatecnych
jatecnych prasat, které zahrnuji pripravu zvifete na pordzku, zchlazeni porazeného zvirete
a odstranéni jeho hlavy a krku?

3) Musi byt bod 6.4 pism. a) prilohy I smérnice o primyslovych emisich vykladan v tom smyslu,
ze ,kapacita® jatek se urci jako maximdlni denni produkce béhem 24 hodin, s vyjimkou
fyzickych, technickych nebo pravnich omezeni, ktera jatka skute¢né dodrzuji, avSak nesmi
byt nizsi nez dosazenda produkce, nebo muze byt ,kapacita‘ jatek nizsi nez dosazenda produkce,
a to napriklad v pripadé, ze produkce bylo jatkami dosazeno bez ohledu na fyzickd, technicka
nebo pravni omezeni vyroby, ktera se pri ur¢ovani kapacity’ jatek predpokladaji?“

19. PO spole¢né se spole¢nosti Moesgaard Meat, Danské kralovstvi a Evropska komise predlozili
pisemnad vyjadfeni a na jednani konaném dne 9. bfezna 2023 prednesli tstni vyjadreni.
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IV. Pravni analyza

20. Na prvni pohled moznd prekvapi, ze Soudni dvir je zdddn o vyklad ustanoveni smérnice
v ramci trestniho fizeni. Predklddajici soud ovSem nikterak nezamysli potrestat obvinéné na
zdkladé smérnice, nybrz chce vyklad smérnice pouzit k tomu, aby ustanoveni danského zdkona
o ochrané zivotniho prostredi, kterd do velké miry odpovidaji ustanovenim smérnice, vylozil
v souladu s touto smérnici. Skute¢nost, zda se obvinéni dopustili trestného cinu, totiz zavisi na
tom, zda porusili tato ustanoveni provadéjici smérnici.

21. Podle ¢l. 4 odst. 1 smérnice o primyslovych emisich ¢lenské staty prijmout nezbytna opatteni
zajistujici, ze zaddné zarizeni neni provozovino bez povoleni. Zatizeni je podle ¢l. 3 bodu 3
stacionarni technickd jednotka, ve které probihd jedna nebo vice c¢innosti uvedenych
v priloze I na tomtéz misté. V bodé 6.4 pism. a) prilohy I je uveden provoz jatek o kapacité
porazky vétsi nez 50 t za den.

22. Podstatou predbéznych otazek je vyklad pojmi, které tento typ zafrizeni popisuji. Odpovim na
né v opa¢ném poradi.

23. Treti otazkou se predkladajici soud tdze, zda muze byt kapacita jatek nizsi, nez je skute¢né
dosahovand produkce (k tomu bod A). Ve druhé otazce jde o vyraz ,za den” a urceni poctu dnt
vyroby (k tomu bod B). Prvni otazka se tyka vykladu vyrazu ,porazka“ a zejména otazky, zda je
rozhodujici hmotnost usmrceného zvirete nebo opracovaného jatecniho téla poté, co byly
nékteré casti téla odstranény (k tomu bod C).

A. Treti otdazka — skutecna produkce

24. Treti otazkou se predkladajici soud tdze, zda musi byt kapacita jatek posuzovana na zdkladé
jejich fyzickych, technickych nebo pravnich omezeni nebo na zdkladé skute¢né dosazené
produkce.

25. Podle ¢l. 4 odst. 1 prvni véty smérnice o primyslovych emisich ¢lenské staty prijmou nezbytna
opatreni zajistujici, ze zddné zarizeni neni provozovano bez povoleni. Skute¢nost, zda zafizeni pod
toto ustanoveni spadd, tedy musi byt mozné zjistit pred jeho uvedenim do provozu.

26. Aby toho dosahly, musi clenské staty zajistit, Ze u zafizeni je pred zahdjenim provozu
posouzena nezbytnost povoleni. Zda a jak k tomu v pripadé dotcenych jatek doslo, se dotazem
béhem jednani bohuzel nepodafrilo zjistit.

27. Produkce, které je pozdéji skutecné dosazeno pri provozu, kazdopadné neni vhodnym
kritériem k tomu, aby bylo pfedem urceno, zda zafizeni musi mit povoleni. Tato informace je
pochopitelné k dispozici podstatné pozdéji, az po terminu, kdy musi byt rozhodnuto
o nezbytnosti povoleni.

28. Kapacita zarizeni proto musi byt posouzena na zakladé jinych kritérii. Vzhledem k tomu, zZe
vyraz kapacita zarizeni oznacuje jeji maximdlni vyrobni objem, je nezbytné hledat tato kritéria ve
fyzickych, technickych a pravnich omezenich, kterymi se zarizeni vyznacuje', coz vsichni

10— Takto rovnéz Evropskd komise, Guidance on Interpretation and Determination of Capacity under the IPPC Directive (verze
1. dubna 2007). K omezeni teoreticky dostupné kapacity viz rozsudek ze dne 16. prosince 2021, Apollo Tyres (Hungary) (C-575/20,
EU:C:2021:1024, body 41 az 45).
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Ucastnici uznavaji. Zaméry nebo vyrobni cile provozovatele zarizeni proto nemohou byt
relevantni, protoze by tim vzniklo riziko, Ze povinnost mit povoleni bude obejita prostrednictvim
vytvoreni mylného zdani o skute¢nych zamérech nebo cilech.

29. K posouzeni kapacity zarizeni je nezbytné urcit, jakd ¢ast zafizeni resp. jaky vyrobni krok
u konkrétné posuzovaného zarizeni omezuje jeho kapacitu'. Vyrobni kroky provadéné v jinych
Castech zafizeni totiz nutné zdavisi na tomto kroku. V téchto jinych castech jiz nelze vyrabét,
protoze omezujici vyrobni krok bud nemuze vice meziprodukta zpracovat, nebo jich nedod4 vice

pro dalsi kroky. Dokonce i pokud tyto dalsi ¢asti zarizeni maji dostatek kapacity, neni mozné je
vyuzit.

30. Ve sporu v pavodnim fizeni se diskutuje mimo jiné o tom, zda je nezbytné vzit v ivahu objem
produkce, kterého bylo dosazeno pouze diky dodate¢nym, nedovolené instalovanym chladirndm.

31. Této diskusi rozumim v tom smyslu, ze chladici kapacita omezuje produkci dotéenych jatek,
a tedy celkovou kapacitu. Jinak feceno: kdyz jsou chladirny plné, nelze na jatkdch provadét dalsi
porazku, protoze maso by se pak zkazilo. Nevyuzitd kapacita k usmrcovani zvirat tak pri plné
vyuzitych chladirnach celkové nezvysuje kapacitu jatek.

32. Je-li chladici kapacita pozdéji zvysena instalaci dal$ich chladiren, jedna se o zménu zarizeni.
Ma-li zarizeni jiz povoleni podle smérnice o primyslovych emisich, pak musi provozovatel podle
¢l. 20 odst. 1 smérnice o pramyslovych emisich uvédomit o téchto zménach prislusny organ.

33. V pripadé, Ze je témito dalsimi chladirnami dosazeno prahové hodnoty pro povinnost mit
povoleni, a zafizeni proto jesté nemd povoleni podle smérnice o priimyslovych emisich, mtze byt
podle ¢lanku 4 provozovano az po vydani takového povoleni za pouziti novych chladiren.
Provozovateli musi byt proto uloZena povinnost podat zZadost o povoleni a s uvedenim chladiren
do provozu pockat do doby, kdy mu bude povoleni vydano.

34. Podobné tvahy musi platit, pokud dojde k odstranéni nebo zmirnéni jinych fyzickych,
technickych nebo pravnich omezeni. Kapacita zarizeni se mtze zvysit jiz tim, Ze jsou odstranéna
pravni omezeni denni pracovni doby. Rovnéz v tomto pripadé by pred prvnim prekrocenim
prahové hodnoty musela byt poddna zadost o povoleni. Pritom by ovSem nebylo pfimérené, aby
po dobu do pripadného vydani povoleni bylo pozadovdno zastaveni provozu, pokud dalsi
dostupnd pracovni doba (jesté) neni vyuzivana.

35. Navzdory rozhodujicimu vyznamu fyzickych, technickych nebo pravnich omezeni, kterymi se
zafrizeni vyznacuje, ovsem nelze ignorovat prekroceni predpoklddané kapacity ve skutecném
provozu. Takové prekroceni je spiSe zdvaznou skutecnosti naznacujici, Ze posouzeni kapacity
zarizeni vychazelo z nespravnych predpoklada.

36. U zarizeni, které nebylo povoleno podle smérnice o pramyslovych emisich, je proto pri
prekroceni pouzitelné prahové hodnoty ve skute¢né produkci nezbytné usuzovat, Ze toto zarizeni
prece jen musi mit povoleni.

37. V takovém pripadé musi byt provozovateli zafizeni ulozena povinnost, aby neprodlené
uvédomil organ prislusny pro vydani povoleni. Ten musi posoudit kapacitu zafizeni na zdkladé
novych informaci a vSech ostatnich okolnosti konkrétniho pripadu. Ukaze-li se, ze kapacita
1 — Takto rovnéz Evropskad komise, Guidance on Interpretation and Determination of Capacity under the IPPC Directive, oddil 3 (verze

1. dubna 2007).
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skutecné byla omylem poddimenzovdna, musi provozovatel pfinejmensim podat zadost
o povoleni. Rovnéz mize byt nezbytné zastavit provoz do vydani povoleni nebo pfinejmensim
stanovit pravni omezeni vyuzitelné kapacity. Jestlize provozovatel prispél k tomuto omylu, je
dokonce nezbytné pomyslet na primérené sankce.

38. Lze si ovSem také predstavit, ze prekroceni prahové hodnoty je jednorazovou, mimoradnou
udalosti, kterd se obvykle nebude opakovat. Mtize tomu tak byt zejména tehdy, kdyz se tento
objem vyroby zakldda na prekroceni pravnich omezeni nebo technickych kapacit urcitych casti
zarizeni, které s sebou prinasi jiné nepriznivé disledky, jako napriklad nadmérné opotrebeni
zatrizeni nebo nizsi kvalitu vyroby. V takovych pripadech prislusny orgdn nemusi z vyjimecné
vyssiho skutecného objemu vyroby usuzovat na vétsi kapacitu zarizeni, a tedy nezbytnost
povoleni.

39. Odpovéd na treti otdzku proto musi znit, ze kapacita zafizeni musi byt pfi pouziti
prilohy I bodu 6.4 pism. a) smérnice o pramyslovych emisich posuzovana na zakladé fyzickych,
technickych nebo pravnich omezeni, kterymi se vyznacuje. Pokud skute¢nd produkce zafizeni,
pro které nejprve nebylo vydidno povoleni, pozdéji prekro¢i predpokladanou kapacitu
a pouzitelnou prahovou hodnotu, musi byt provozovateli uloZena povinnost neprodlené
uvédomit prislusny organ, ktery musi prijmout dalsi nezbytnd opatieni.

B. Druha otdzka — denni kapacita
40. Druha otazka se tyka urceni denni kapacity zarizeni.

41. Jejim dtivodem je skutec¢nost, Ze podle zddosti o rozhodnuti o predbézné otdzce je porazka na
jatkach spole¢nosti Moesgaard Meat rozdélena celkem do tfi dnd. Prvni den jsou zvirata privezena
a pripravena, druhy den jsou usmrcena a zavésena do chladirny a treti den je odstranéna hlava
a krk a jate¢né upravena téla jsou pripravena na expedici. Zvirata jsou usmrcovana pouze od
pondéli do patku, avsak jiz v nedéli jsou zvirata privizena na usmrceni a zvirata usmrcend v patek
jsou zpracovavana v sobotu. Spole¢nost Moesgaard Meat ma tedy za to, Ze se tydenni produkce
k urceni denni kapacity musi vydélit sedmi dny. Dansko ma naproti tomu za to, ze musi byt
zohlednény pouze ty dny, kdy jsou zvirata skutecné usmrcovana.

42. V tomto sporu se opét ukazuje nespravny predpoklad, ze kapacitu zarizeni, kterd vede
k povinnosti mit povoleni, Ize urcit pfimo na zdkladé skutec¢né produkce.

43. Ovsem pro rozhodnuti o povinnosti mit povoleni musi byt kapacita porazky — jak jiz bylo
reCeno' — posouzena pfedem na zakladé vlastnosti zarizeni a jeho jednotlivych ¢asti. Pritom
musi byt s prihlédnutim k fyzickym, technickym nebo pravnim omezenim kazdé jednotlivé
soucasti zarizeni urCena maximalni kapacita zarizeni jako celku. Rozhodujici pro kapacitu je,
ktera ¢ast zarizeni resp. ktery vyrobni krok omezuje kapacitu celého zarizeni®.

44. Neni pritom relevantni, zda timto krokem (nebo v tento den) je vyroben konecny produkt,
ktery ma byt vyroben. SpiSe je nezbytné konstatovat, jaké mnozstvi kone¢ného produktu muze
byt vyrobeno z meziproduktu rozhodujiciho vyrobniho kroku. Toto mnozstvi je totiz — jak jiz
bylo feceno — rozhodujici pro objem produkce, kterou zafizeni mize celkové vyrobit.

2 — Viz bod 28 vyse.
13 _ Viz bod 29 vyge.
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45. Je-li spravny predpoklad, ze chladici kapacity predmétnych jatek omezuji objem produkce,
pak je nezbytné nejprve posoudit, kolik usmrcenych zvirat je mozné denné do chladiren umistit,
a nasledné, jaké mnozstvi jateCnich tél zvirat z toho lze vyrobit.

46. Pro urceni maximalni kapacity je zapotrebi vychdazet z nepretrzitého kazdodenniho provozu,
tedy 24 hodin denné, neplati-li Zddné z uvedenych omezeni'. Vyjde-li pfi posouzeni na zdkladé
téchto omezeni najevo, ze nepretrzity provoz neni mozny, napriklad z dvodu pravnich omezeni
nebo z divodu provadéni nezbytné adrzby, musi byt tato skutecnost pfi urceni denni kapacity
nutné zohlednéna.

47. Pro urceni denni kapacity naproti tomu neni relevantni, pokud v urcité dny neni provoz
z didvodu uvedenych omezeni mozny nebo je mozny pouze v omezeném rozsahu, napriklad
z divodu zdkazu provozu v nedéli nebo o svatcich. Bod 6.4 pism. a) prilohy I smérnice
o pramyslovych emisich totiz stanovi denni prahovou hodnotu. V pripadé, Ze by se mélo prihlizet
ke kolisani kapacity, ustanoveni by odkazovalo na kapacitu po del$i ¢asové obdobi. Je proto
nezbytné vychdzet z maximalni kapacity ve dny, kdy mtze byt kapacita skutecné vyuzita, tedy
pravé nikoliv z praimérnych hodnot po nékolik dni.

48. Pro tento zavér hovofi i cil stanoveny v ¢l. 1 odst. 1 a druhém bodé odivodnéni smérnice
o pramyslovych emisich, totiz vyloucit nebo pfinejmensim snizit znecisténi zivotniho prostredi®.
Pritom jsou sice relevantni rovnéz trvalé dopady zafizeni na zivotni prostredi, ovSem zarizeni musi
byt predevsim dimenzovano tak, aby bylo vylouceno nebo pfinejmensim snizeno znecisténi,
k némuz dochdazi pri vyrobnich $pickdch. V opac¢ném pripadé by bylo nezbytné se obavat, ze
zarizeni bude pri obzvlasté intenzivni produkci zptisobovat nadmérné znecisténi'.

49. V pripadé, ze by zarizeni bylo dimenzovano pouze na zvladnuti znecisténi pri primeérné
vyrobé, pak by systémy k vylouceni nebo zmirnéni znecisténi byly pfi obzvlasté intenzivni
produkci pretizeny. U jatek by tak bylo nezbytné se obavat, ze ¢ast odpadni vody jiz nebude
mozné vycistit nebo ze vzniknou odpady, které nebude mozné spravné uskladnit.

50. Skute¢nd organizace provozu naproti tomu muize byt relevantni pouze, je-li vyrazem téchto
omezeni. Muze-li byt napriklad zarizeni z davodu pravnich omezeni provozovano pouze
v urcitou cast dne, pak se toto omezeni nutné projevi ve skute¢né organizaci pracovni doby.
Objem produkce, kterého lze v této dobé dosdhnout, odpovida kapacité zarizeni.

51. Je-li naproti tomu provoz organizovan nezavisle na fyzickych, technickych nebo pravnich
omezenich tak, Ze skute¢né dostupnd kapacita neni plné vyuzita, nic to neméni na kapacité
zarizeni, kterd vede k povinnosti mit povoleni. Vzhledem k tomu, Ze kapacita zafizeni zahrnuje
maximalni objem produkce, nemohou byt relevantni zejména cisté hospodarsky motivovana
omezeni produkce.

4 — Takto rovnéz Evropska komise, Guidance on Interpretation and Determination of Capacity under the IPPC Directive, oddil 2 (verze
1. dubna 2007).

5 — Viz rozsudky ze dne 22. ledna 2009, Association nationale pour la protection des eaux et rivieres et Association OABA (C-473/07,
EU:C:2009:30, bod 25), a ze dne 15. prosince 2011, Mgller (C-585/10, EU:C:2011:847, bod 29).

' — Viz moje stanovisko ve véci Craeynest a dalsi (C-723/17, EU:C:2019:168, body 84 a 85), jakoz i rozsudek ze dne 26. ¢ervna 2019 v této
véci (EU:C:2019:533, bod 67).
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52. Odpovéd na druhou otdzku proto musi znit, Ze denni kapacita zarizeni ve smyslu bodu 6.4
pism. a) prilohy I smérnice o pramyslovych emisich musi byt stanovena na zakladé maximalni
produkce, které lze dosdhnout béhem 24 hodin s prihlédnutim k fyzickym, technickym nebo
pravnim omezenim vs$ech ¢asti zarizeni.

C. Prvni otdzka — pojem ,jatecné upravend téla“

53. Prvni otdazka ma vyjasnit, co jsou ,jateCné upravena téla“, jejichz hmotnost je nezbytné
zohlednit pri vypoctu vyrobni kapacity jatek. Predkladajici soud se taze, zda je relevantni
hmotnost zvifat bezprostfedné po usmrceni, coz prakticky odpovida zivé vaze, nebo hmotnost
po dalsich krocich zpracovani, totiz po odstranéni organt a vnitfnosti, oddéleni krku a hlavy
a vykrveni a zmrazeni jatecné upraveného téla.

54. V praxi muze mit toto rozliSeni podstatny vliv na to, zda je dosazeno prahové hodnoty pro
povinnost mit povoleni podle smérnice o pramyslovych emisich. V Dansku snizuji kroky
zpracovani po usmrceni hmotnost u skotu zhruba o 45 % a u prasat zhruba 0 33 % .

55. Jak uznavaji vSichni Gc¢astnici fizeni, tuto otdzku nelze posoudit na zékladé danské provadéci
vyhlasky o dévce z vyroby prii pordzce a vyvozu prasat. Pro pouziti smérnice o primyslovych
emisich musi byt kapacita jatek urcena na zdkladé pojmid unijniho prava, které musi byt
vykldddny autonomnim zplsobem®. Nelze ovsem vyloucit, ze objem produkce uvedeny
v souvislosti s touto divkou umoziuje odhadnout skute¢né vzniklé mnozstvi jate¢né upravenych
tél.

56. Cisté na zdkladé vyznamu slova by bylo mozné chépat pojem ,porazka“ v bodé 6.4 pism. a)
prilohy I smérnice o primyslovych emisich v tom smyslu, Zze zahrnuje zvirata bezprostiedné po
usmrceni. Nékteré jazykové verze pouzivaji vyraz, ktery pivodné oznacuje mrtvého zivocicha®.
Rovnéz némeckych vyraz ,Schlachtkorper” sestava ze slov ,schlachten” [,porazit“] a ,Korper”
[,télo“], tzn. usmrcené télo. Vyraz ,produkce” by se v tomto pripadé rovnal usmrceni.

57. Nelze ovsem ignorovat skute¢né chdpani pouzitych vyrazi v dotceném hospodarském
sektoru, kterym je zde porazka uzitkovych zvirat. Vyplyva to jiz z toho, zZe tento vyraz stanovi

kapacitu jatek. V nékterych jazykovych verzich vyplyva vztah k porazce jiz pfimo z vyrazu pro

vysledek produkce. Plati to napriklad pro Spanélsky vyraz ,canal“®, dansky vyraz ,slagtekrop“*,

némecky vyraz ,Schlachtkorper, nizozemsky vyraz ,geslachte dieren (porazena zvirata) nebo
$védsky vyraz ,slaktvikt” (jatecni vdha).

17— Evropskd komise, Reference Document on Best Available Techniques in the Slaughterhouses and Animal By-products Industries
(kvéten 2005), tabulka 1.3 (s. 6).

18 — Rozsudky ze dne 19. zafi 2000, Linster (C-287/98, EU:C:2000:468, bod 43), ze dne 9. zafi 2003, Monsanto Agricoltura Italia a dalsi
(C-236/01, EU:C:2003:431, bod 72), jakoz i ze dne 7. zafi 2022, Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid (Povaha prava pobytu na
zékladé ¢lanku 20 SFEU) (C-624/20, EU:C:2022:639, bod 19).

1 — Naptiklad anglicky vyraz ,carcase“, francouzsky vyraz ,carcasse nebo bulharsky vyraz ,rpym“. Piislusné vyrazy jsou pouZity
i v autentické anglické, francouzské a rovnéz v ruské (,ryur”) jazykové verzi bodu 19, tieti odrazky pism. a) ptilohy I Umluvy o ptistupu
k informacim, ucasti vefejnosti na rozhodovani a pristupu k prévni ochrané v zaleZitostech zivotniho prostfedi z roku 1998
(Ot. vést. 2005, L 124, s. 4), prijaté rozhodnutim Rady 2005/370/ES ze dne 17. Gnora 2005 (UF. vést. 2005, L 124, s. 1), kterou smérnice
o pramyslovych emisich provadi.

% — Jiz Diccionario de la Academia Espafiola z roku 1826 definoval slovo ,canal“ mimo jiné jako ,Res muerta y abierta despues de sacadas
las tripas” (,Mrtvy dobytek, otevieny, po odstranéni vnitinosti).

2 — Tento vyraz se stejné jako némecky vyraz ,Schlachtkorper” skldd4 ze slov ,porazit” (slagte) a ,télo“ (krop).
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58. Chapani pouzitych vyrazti v doté¢eném hospodarském sektoru ilustruji dotcend ustanoveni
unijniho prava. Pojmy, které jsou ve vétsiné jazykovych verzi bodu 6.4 pism. a) prilohy I smérnice
o pramyslovych emisich, jsou tam vyslovné definovany v tom smyslu, Ze po usmrceni nasleduji
dalsi kroky zpracovani, které hmotnost snizuji.

59. Definice ¢l. 2 pism. d) smérnice 64/433 ve znéni smérnice 91/497 zahrnovala celé télo
porazeného zvifete po vykrveni, vykoleni a odstranéni koncetin ve vysi zdpéstniho a hleznového
kloubu, odstranéni hlavy, ocasu a vemene a v pripadé skotu, ovci, koz a lichokopytnikt téz po
stazeni ktize.

60. Podle dnes platného ustanoveni v bodé 1.9 prilohy I natizeni (ES) ¢. 853/2004 se jate¢né
upravenym télem rozumi télo zvifete po pordzce a nasledném opracovani. Jaké casti téla se pri
opracovani odstranuji, to ovSem z tohoto ustanoveni jednoznac¢né nevyplyva.

61. Uzite¢néjsi je v tomto ohledu nafrizeni (EU) ¢. 1308/2013. Podle néj je jatecné upravené télo
u skotu a ovci celé télo porazeného zvifete po jeho vykrveni, vykoleni a stazeni z kiize, u prasat je
to télo porazeného, vykrveného a vykoleného prasete, celé nebo rozdélené stredem. Z ustanoveni
tykajicich se obchodni Gpravy jate¢né upravenych tél vyplyva, ze u skotu a ovci se odstranuje hlava
a nohy, vnitfnosti a pohlavni organy, a u prasat jazyk, §tétiny, sparky, pohlavni organy, plstni sadlo,
ledviny a branice.

62. Pritom je nezbytné zddraznit dvé skutecnosti.

63. Zaprvé pri vydani ptivodni pravni Gpravy o povoleni jatek podle prava zivotniho prostredi ve
smérnici 96/61 platila definice smérnice 64/433 ve znéni smérnice 91/497. Je proto nezbytné
vychézet z toho, Ze legislativni proces se ridil timto chapanim vyrazu.

64. Zadruhé vyvoj némeckého znéni pravni Gpravy povinnosti mit povoleni ve smérnici
o pramyslovych emisich ukazuje vyznam pojmu pouzitych v ustanovenich o pordzce. Smérnice
96/61 totiz nepouzivala, jako definice ve smérnici 64/433 ve znéni smérnice 91/497, vyraz
»Schlachtkorper” (,jate¢né upravené télo“), nybrz vyraz ,Tierkorper” (,jate¢ni télo“). Ten byl az
v dnes platné smérnici o pramyslovych emisich nahrazen vyrazem ,Schachtkérper” (,jate¢né
upravené télo“), ktery se pouziva i v novéjsich ustanovenich upravujicich porazku.

65. Definice ustanoveni o pordzce navic odpovidaji ustanovenim tGvodu k priloze I smérnice
o pramyslovych emisich, zdiraznovanym Komisi, podle nichz jsou prahové hodnoty prilohy
obecné udavany ve vztahu k vyrobnim kapacitdm, tedy k objemu vyrobeného produktu. Je
pravda, Ze to neplati pro vSechny typy zarizeni, ale pfinejmensim pro jatka z jeho znéni vyplyva,
ze se tyka vyroby.

66. Podle dostupnych informaci tak dotceny hospodarsky sektor vychazi z toho, Ze jatecné
upravenymi tély jsou chdpany zpracovand téla zvifat po odstranéni jejich podstatnych casti.
Vyplyva to z informaci poskytnutych organy Flander, Spojeného kralovstvi a Némecka, které jsou
zdokumentovéany v zddosti o rozhodnuti o predbézné otazce. Pfedevs$im ale referen¢ni dokument
o nejlepsi dostupné technice pro jatka, ktery Komise vydala jesté podle ¢l. 16 odst. 2 smérnice
96/61, obsahuje tabulku, podle které je hmotnost jate¢né upravenych tél (,carcase weight®)
v mnoha c¢lenskych statech podstatné nizsi nez ziva vaha (,live weight) *.

2 — Evropskd komise, Reference Document on Best Available Techniques in the Slaughterhouses and Animal By-products Industries
(kvéten 2005), tabulka 1.3 (s. 6 a 7).
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67. Prihlédnuti k tomuto legitimnimu ocekdvani praxe pri vykladu bodu 6.4 pism. a)
prilohy I smérnice o primyslovych emisich ostatné zarucuje predvidatelnost a urcitost
ustanoveni trestniho prava®, ktera — jako ve véci v ptivodnim fizeni — navazuji na povinnost mit
povoleni.

68. Pod jatecné upravenym télem je tedy nezbytné chapat télo porazeného zvirete po opracovani,
tedy po dalsich krocich zpracovani.

69. Definice ustanoveni o porazce se ale shoduji pouze s ohledem na vykoleni a vykrveni
usmrcenych zvirat. Dnes platné ustanoveni prilohy IV nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 se lisi zejména
ohledné ktze a hlavy. U skotu a ovci se oboji odstrani, u prasat naopak nikoliv. Definice ve
smérnici 64/433 ve znéni smérnice 91/497 naproti tomu mezi témito dvéma druhy jesté
nerozliSovala.

70. Je treba vychdzet z toho, ze ustanoveni prilohy IV natizeni (EU) ¢. 1308/2013 platna dnes —
a v obdobi predmétném béhem vnitrostitniho fizeni — prevzala nebo prinejmensim ovlivnila
vyvoj chapdani tohoto vyrazu v doté¢eném hospodarském sektoru. Vyraz ,jate¢né upravené télo“ ve
smyslu bodu 6.4 pism. a) prilohy I smérnice o pramyslovych emisich by proto mél byt vykladan
podle definic vyrazu jatecné upravené télo a ustanoveni o obchodni tpravé podle prilohy IV
narizeni (EU) ¢. 1308/2013.

71. Naproti tomu nelze zohlednéni zivé vahy opfit o to, ze existuji jazykové verze, ve kterych
smérnice o primyslovych emisich pouziva jiné vyrazy nez ustanoveni o pordzce. To se jiz
v plvodni smérnici 96/61 tykalo nizozemské* a §védské* jazykové verze a dnes navic
bulharské®, ¢eské?”, madarské*, slovinské* a slovenské* jazykové verze.

72. Tyto odlisné jazykové verze sice v zasadé rozsifuji prostor pro vyklad a podtrhuji zejména
vyznam celkové systematiky a Gcelu pravni apravy?'.

73. Systematickd souvislost, zejména s ohledem na produkci a souvislost s chapanim
v hospodarském odvétvi porazky, ovSéem hovori pravé pro to, aby kapacita byla ur¢ovdna na
zakladé hmotnosti dale zpracovanych zabitych zvirat.

74. Tuto systematickou souvislost nevyvraci ani to, Ze cile smérnice o pramyslovych emisich, totiz

vylouc¢eni nebo snizeni dopadt na zivotni prostiedi, hovofi spise pro to, aby se vychazelo z zivé
vahy porazenych zvirat.

» — Viz rozsudek ze dne 5. prosince 2017, M. A. S. a M. B. (C-42/17, EU:C:2017:936, body 51 az 56 a zde citovand judikatura).

# — ,Geslachte dieren” (porazend zvirata) misto ,karkas“ (mrtvé télo zvifete) v ustanovenich upravujicich porazku. Vyraz ,karkas“ ovsem
nizozemska jazykova verze pouzivd v bodé 6.5 prilohy I smérnice o pramyslovych emisich ohledné zafizeni na odstranovani mrtvych
tél zvirat.

% — ,Slaktvikt” (jate¢ni hmotnost) misto ,slaktkropp” (jate¢né upravené télo) v ustanovenich o porazce.

— ,TpynHo Meco” (maso mrtvych tél zvirat) misto ,Kaanuuen tpyn“ (porazend téla zvifat) v ustanovenich o porazce.
7 — ,Kapacita pordzky“ misto ,jate¢né upravenym télem“ v ustanovenich o porazce.

% — ,Végobhidak tevékenysége” (¢innosti jatek) misto ,hasitott test” (rozdélené télo) v ustanovenich o porézce.

» — ,Zmogljivostjo zakola“ (kapacita pordzky) misto , Trup“ (mrtvé télo zvifete) v ustanovenich o pordzce.

— ,Kapacita spracovania zabitych zvierat“ (kapacita zpracovdni zabitych zvifat) misto ,jatocné telo“ (jate¢né upravené télo)
v ustanovenich o pordzce.

3 — Rozsudky ze dne 27. fijna 1977, Bouchereau (30/77, EU:C:1977:172,Vb0dy 13 a 14), ze dne 26. ledna 2021, Hessischer Rundfunk
(C-422/19 a C-423/19, EU:C:2021:63, bod 65), a ze dne 17. ledna 2023, Spanélsko v. Komise (C-632/20 P, EU:C:2023:28, body 40 az 42).
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75. Je pravda, Ze ucel smérnice je vymezen S$iroce, a brani proto uzkému vykladu®. Rovnéz
souvislost mezi dopady procesu porazky na zivotni prostredi a zivou vahou je uzsi nez souvislost
s vdhou vyrobeného produktu. Jsou to totiz pravé ¢asti odstranéné z jate¢né upravenych tél, které
pripadné nejsou zadouci a stavaji se odpadem. Definice v ustanovenich o porazce tyto pripadné
dopady na zZivotni prostfedi prirozené nezohlednuji, protoze neslouzi ochrané zivotniho
prostredi, nybrz upravuji hygienické podminky jatek a organizaci trhu®.

76. To ovSem nevylucuje, Ze normotvirce pfi stanoveni prahové hodnoty pro povinnost mit
povoleni rovnéz vzal v Gvahu, Ze u jatecné upravenych tél vznikda rovnéz urcité mnozstvi ¢asti
téla, které musi byt odstranény a nejsou soucasti vahy jatecné upraveného téla. Toto mnozstvi
a s tim spojené dopady na zivotni prostredi totiz lze odhadnout na zakladé zkusenosti a mutze
ovlivnit stanoveni prahové hodnoty.

77. Jak ostatné tvrdi Komise, tento vyklad pojmu ,jatecné upravené télo“ nebrani clenskym
statlim, aby pri provadéni smérnice o pramyslovych emisich rozsirily povinnost mit povoleni tim,
ze prahovou hodnotu vztdhnou k zivé vize jate¢nich zvirat* nebo stanovi niz$i prahovou
hodnotu. Jednalo by se totiz o prisnéj$i ochranna opatreni, kterd jsou podle ¢lanku 193 SFEU
pripustnd. Spolecnost Moesgaard Meat ovSem tvrdi, Ze Dénsko takovouto prisnéjsi pravni Gpravu
neprijalo.

78. Odpoveéd na prvni otdzku proto musi znit, Ze vyraz ,jate¢né upravené télo“ ve smyslu bodu 6.4
pism. a) prilohy I smérnice o primyslovych emisich musi byt vykladdn podle definic vyrazu
sjateCné upravené télo“ a ustanoveni o obchodni upravé podle prilohy IV nafizeni (EU)
¢. 1308/2013.

V. Zaveéry

79. Navrhuji tedy Soudnimu dvoru, aby na zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce odpovédél
nasledovné:

»1) Pripouziti bodu 6.4 pism. a) prilohy I smérnice 2010/75/EU o primyslovych emisich musi byt
kapacita zarizeni posuzovana na zakladé fyzickych, technickych nebo pravnich omezeni, ktera
jsou pro ni urcujici. Pokud skutecnd produkce zarizeni, pro které nejprve nebylo vyddno
povoleni, pozdéji prekroci predpokladanou kapacitu a pouzitelnou prahovou hodnotu, musi
byt provozovateli ulozena povinnost neprodlené uvédomit prisludny organ, ktery musi
prijmout dalsi nezbytna opatfeni.

2) Denni kapacita zarizeni ve smyslu bodu 6.4 pism. a) prilohy I smérnice 2010/75 musi byt
stanovena na zdkladé maximalni produkce, které lze dosihnout béhem 24 hodin
s prihlédnutim k fyzickym, technickym nebo pravnim omezenim vsech casti zarizeni.

% — Rozsudky ze dne 22. ledna 2009, Association nationale pour la protection des eaux et rivieres a Association OABA (C-473/07,
EU:C:2009:30, bod 27), a ze dne 15. prosince 2011, Mgller (C-585/10, EU:C:2011:847, bod 31).

% — Viz rozsudek ze dne 15. prosince 2011, Moller (C-585/10, EU:C:2011:847, bod 37).

3 — Tak naptiklad Némecko v bodé 7.2.1 Vierte Verordnung zur Durchfithrung des Bundesimmissionsschutzgesetzes (¢tvrté nafizeni,
kterym se provadi spolkovy zdkon o ochrané pied imisemi, ,4. BImSchV*) (Verordnung iiber genehmigungsbediirftige Anlagen
[nafizeni o zafizenich vyZadujicich povoleni] —4. BImSchV, vyhlaska ze dne 31. kvétna 2017, Bundesgesetzblatt I, s. 1440; ve znéni
natizeni ze dne 12. ledna 2021, Bundesgesetzblatt I, s. 69).
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3) Vyraz jate¢né upravené télo‘ ve smyslu bodu 6.4 pism. a) prilohy I smérnice 2010/75 musi byt
vykladan podle definic vyrazu ,jate¢né upravené télo’ a ustanoveni o obchodni tpravé podle
prilohy IV nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 o spole¢né organizaci trhi se zemédélskymi produkty.”
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